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Annotanus. OnucaHye NoTeHIMana I(GPOBBIX CIENOB IS M3YUEHHS AUHAMUKN CEMaHTHYECKUX
W3MEHEHHUH Y aHTIIMIN3MOB B PYCCKOM SI3bIKE C IOMOIIBIO HHCTpYMeHTa Google Ngram 6b110 TIpo-
BEJICHO Ha MaTepHaliaxX dIEKTPOHHOI Onbmmoreku Google Books. llens nccnenoBanus — mpemnio-
JKUTH aJITOPUTM PabOTHI C PYCCKOS3BIYHBIM cerMeHTOM Onbmmoreku Google Books nns nzydeHus
JMHAMHUKH CEMaHTHYECKUX M3MEHEHMH 3aMMCTBOBAHHOTO ciioBa. Ha mpumepe nexcemsl 1ogep(vi)
HpeAIaraeTcss METOJONIOTHs paboThI ¢ MOMOIIbI0 HHCTpyMeHTa Google Ngram s onpeaeneHus
CTaTyca MHOSA3BIYHOTO CJIOBA B SI3BIKE-PELUNNCHTE B Pa3HBIX 3HAUEHMAX HA Pa3HbBIX ATaNax pa3Bu-
THSI 13bIKa. ATIPOOMPOBaHHAS METOIOJIOTHS IO3BOJISIET CAENATh BEIBOJ O TOM, YTO CTAaTyC €MHUIIBI
10¢pep(bl) U3MEHUIICS B PYCCKOM SI3bIKE OT HK30TH3Ma B 3HAUCHUU 0e30e1bHuK 10 aHINIMLU3Ma B
3HaYCHUH 00y6b. [1py 3TOM NepBUYHOE BXOXKICHUE 3aMMCTBOBAHU 10¢)ep B 3HAUCHUU 0e30e1bHUK
B pycckuil s3Ik XIX B. He MOBIMIIO Ha (POPMAIBHYIO YCTOHYMBOCTD AHIIIUIM3MA J10Q)epbl/10Y-
¢hepul B 3HAUCHUU 00Y6b B COBPEMEHHOM pyccKoM si3bike. [IpemnoxkenHas npoueaypa aHauiusa 3a-
HMMCTBOBAHHOM JIEKCHUKH Ha MaTepHaje HU(PPOBBIX CIEIO0B MOXKET OBITh HCIOJIb30BaHA B JIEKCHKO-
JIOTHH, JIEKCUKOTrpaduu, a TakKe 3TUMOJIOTHH, OCKOJIbKY ITO3BOJISIET PEIIUTH CIIOPHBIE CIy4au O
TIEPUOIEC BXOXK/ICHHUS JIEKCEMBI B SI3bIK-PELUIACHT, €€ 3HAUCHUH U CTAaTyCe B IPUHUMAIOIIEM SI3BIKE.
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The Story of One Word: Studying the Semantics
of Loanwords Through Digital Footprints
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Abstract. Description of the potential of digital traces for studying the dynamics of semantic
changes in Anglicisms in the Russian language using the tool Google Ngram was conducted on the
material of the electronic library Google Books. The aim of the study is to propose an algorithm for
working with the Russian-language segment of the Google Books library in order to study the
dynamics of semantic changes of the borrowed word. The example of the lexeme 1oghep(w1) proposes
a methodology of work using the tool Google Ngram to determine the status of a foreign word in
the language-recipient across its different meanings at different stages of development of the
language. The tested methodology allows to conclude that the status of the unit zogep(s1) has
changed in Russian from an exoticism in the meaning of idler, loafer to an Anglicism in the meaning
of shoes. At the same time, the initial borrowing of the word 10¢ep in the meaning of idler, loafer
into Russian in the 19th century did not affect the formal stability of the Anglicism
nogepwi/noygepvr in the meaning of shoes in modern Russian. The proposed procedure for
analyzing borrowed vocabulary based on digital traces can be used in lexicology, lexicography, and
etymology, as it allows resolving disputed cases regarding the period of a lexeme’s entry into the
recipient language, its meaning, and status in the receiving language.
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BBepeHme

OnHuUM U3 aKTUBHO Pa3BUBAIOIIMXCS MPOLIECCOB B COBPEMEHHBIX SI3bIKAX SIB-
JISIeTCS. OCBOCHUE aHTIUIIM3MOB. JTa npodiieMa yxe 0oJiee Beka oopaiaet Ha ceoOst
BHHUMAaHUE JTUHTBUCTOB, YTO MOATBEPKAAIOT TPYIbl, MOCBSAIICHHBIE U3YUCHHIO 3a-
MMCTBOBAHHI BO MHOTHX SI3bIKaX U B pa3HbIX c(hepax KOMMYHHUKAIUH.

[Tox 3auMCTBOBaHHEM MOHUMAETCA «AJEMEHT YY’KOro si3blKa <...>, MEpeHe-
CEHHBIN U3 OJHOIO S3bIKa B IPYroi B pe3yJIbTaTe KOHTAKTOB SI3bIKOBBIX, a TAKXKE
caM mpolecc» Takoro nepexoza’. ITpu u3yd4eHHH 3aMMCTBOBAHHOMN JIEKCHKH Tpa-
JTUIMOHHO BO BHUMAHUE MPUHUMAIOTCS TAKWE ACIMEKThl, KaK MPUYMHBI U KaHAJIbI
3aMMCTBOBaHUS, MepUOAM3alMs U Kiaccu(UKalMs 3aMMCTBOBAHUN, cepbl UX

! JIMHrBUCTHYECKHI SHIMKIONEIMIecKuii cosaps / pexn. B.H. SIpuesa. M. : CoBeTckas SHIMKIIO-
neaust, 1990. C. 158.
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(QYHKIMOHMpPOBAaHUA ¥ CIOCOOBI afaNlTalMd K S3bIKy-penunuenty’. Ceromus
OCHOBHBIM  SI3BIKOM-MCTOYHUKOM 3aUMCTBOBAHHI SIBIISICTCS AQHTIIMHCKUH, YTO
00BIYHO CBSI3BIBAIOT ¢ pacnpocTtpanenueM Murtepuera [1. P. 8]. C ogHOM cTOpOHBI,
WHuTepHeT nelicTBUTENBHO MOKHO Ha3BaTh KaTaau3aTopoM HH(OPMALIMOHHOTO 00-
MEHa, 332 CUET KOTOPOTO B TOM YHUCJIC AKTUBU3UPYETCS M 3aMMCTBOBaHHE HHOCTPAH-
HBIX CJIOB. C APYyTO#l CTOPOHBI, B ’TOM KOHTEKCTE CIPABETMBBIM BUIUTCS BOIIPOC
0 poniu lHTepHeTa B OTKPBITUM BCEOOIIET0 I0CTyMa K HH(OPMAIIUU, 32 CYET YEro
MOJKET CKIIQJbIBATHCS HE BIIOJHE BEPHOE BIICUYATIIEHUE O KPUTHYHOM YBEITUYCHHUH
KOJIMYECTBA AHTIUIU3MOB. J[OIyCTUMBIM BUAMTCS, YTO HEKOTOPHIC AHTIHIIH3MBI
WM UX IPOU3BOJIHBIE, KAXKYIIHECs CETOAHSI HOBBIMU U COBPEMEHHBIMU, MOSIBUIIUCH
B S3bIKE JOCTATOYHO JABHO, HO HKCIIOJNB30BAINCH B APYTUX 3HAYCHUAX WIU
B paMKaX OMPEENIEHHOTO TUCKYpca, JAOCTYN K KOTOPOMY OTKPBUICSA Oiaromaps
Nurtepuery.

CrnosxuBiieecs: IpOTUBOpEUHe O «BKIaae» MHTepHeTa B riao0anbHOE pacipo-
CTpaHEHHUE aHTJIUIIU3MOB MOXKET OBITh OTYACTH pelieHo Oaroaaps camomy MHTep-
HETY, KOTOPBI CETOMHS SBISIETCS CBOCOOPA3HOMN JIETONMHUCHIO S3bIKA, MIOKPHIBAIO-
el ONpEeNeNCHHbIA MEPUOJ €ro Pa3BUTHS M MPEAOCTABIAIONIEH BO3MOYKHOCTD
U3y4aTh €ro €AVHMIIBI B TUAXPOHUHU HA Marepuaine nudpossix cienos. [lox mud-
POBBIM CJIEIOM B JJAHHOM CJTydae TIOHUMAETCs (PUKCALUs JISKCHIECKON €TMHHIIBI B
(G pPOBOM MPOCTPAHCTBE: HE TOJBKO B TEKCTaX, co3aBacMbIX B MHTepHeTe —
born digital® (ceTepatypa, 610TH, COIICETH U Jp.)., HO U B TEKCTaX, Il KOTOPhIX
JJIEKTPOHHAs Cpejla BTOPUYHA, KaK OIM(pOBAHHBIC U31aHUs, HAIIpUMEp, OnbIno-
teka Google Books*. Marepuan nocneaneil BUIUTCS 0COOEHHO LIEHHBIM, TaK KakK
npecTaBiIsieT co00il KOMIEKIHIO, CONEPIKAIIYIO U3/1aHUs B TOM YHCJIE HA PyCCKOM
si3bike oT 1800 r. Kakue-1o u3 3THX U3JaHuid YHUKAJIbHBI, 8 ©X HEKOTOPbIE PYCCKO-
SI3BIYHBIC OPUTHUHANIBI XPaHATCS B 3apyOekHBIX Ombnmuorekax. binaromaps Google
Books n ero nmouckoBomy cepBucy Google Books Ngram Viewer (nanee — Google
Ngram)® cTaHOBUTCS BO3MOKHBIM aHAIIM3 YHUKAJIbHBIX HCTOYHMKOB M MOMCK OT-
BETOB Ha HEKOTOPHIE BOMIPOCH! 00 UCTOPUU S3bIKA, B YACTHOCTH, 00 UCTOPHUHU pa3-
BUTHUSI CEMAaHTUKH 3aMMCTBOBAHMI U UX CTaTyca B S3bIKE-PELIUITUEHTE.

Leabio HACTOSAIICH CTAThU SIBISIETCS OMUCATh BO3MOXKHOCTH MCIIOJIb30BAHMUS
U POBBIX CICAOB IS U3YUCHHUS TUHAMUKY CEMAHTHUECKUX U3MEHEHHUH Yy aHTJIH-
[[M3Ma B PYCCKOM sI3bIKe ¢ momotbio Google Ngram na marepuane Google Books.

2 JIuHTBUCTHYECKHUH SHIMKIIONEqMYecKHil coBaps / pen. B.H. SIpuesa. M. : CoBeTckas SHIUKIO-
nenus, 1990. C. 158-159; The Routledge Linguistics Encyclopedia / ed. K Malmkjar. New York :
Routledge, 2010. P. 212-243.

3 Born digital [Dnexrponnsri pecypc] Pexum nocryna: https://dictionary.archivists.org/entry/born-
digital.html (mata oOpamenus: 09.12.2022); Defining “Born Digital” [DnexTponHsIil pecypc] Pe-
kUM poctyma:  https://www.oclc.org/content/dam/research/activities/hiddencollections/borndig-
ital.pdf (mata obpamenns: 09.12.2022).

4 Google Books [Dnexrponnsii pecype] Pexnm moctyma: https://books.google.ru/ (nata o6pame-
Hust: 06.02.2023).

5 Google Ngram Viewer [DnekTponHsIi pecypc] Pexxum goctyma: https:/books.google.com/ngrams
(mara obpamenus: 04.03.2023).
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HccnenoBanue HOCUT METONONIOTHUECKUN XapaKTep, MOITOMY €ro 3alauyaMu SiB-
A0TCs: 1) yTOYHUTHh TUHTBHCTUYECKUE PUYUHBI 3aMMCTBOBAHUS; 2) OXapakTe-
pusoBath Google Books Kak S3bIKOBOM KOPITYC; 3) ONPEACIUTh MOHATHE TH(PPO-
BOTO clie[]a M 00JIacTh €ro MPUMEHEHHUs K 3aMMCTBOBAaHHUIO; 4) OMUCATh METO0JIO-
ruro pabotel ¢ Google Ngram 1yisi BBISIBICHHS 3HAYCHU 3aMMCTBOBAHUS Ha MPU-
Mepe LU(POBHIX CIIEI0B AHTIIHIN3MA 10¢ghepbl’.

Obparienue Kk 0JHOMY 3aMMCTBOBaHHIO B paMKaxX CTaThbU MOTHBHPOBAHO Me-
TOJIOJIOTMYECKUM (DOKYCOM HCCIIEIOBAaHHS — €T0 HaIlPaBICHHOCTHIO Ha OMUCAHUE
MpeayiaraeMoil METOJIMKHM aHAJIh3a CEMaHTUYECKUX M3MEHEHHUM y 3aMMCTBOBAHUS
Ha MaTepuasie Iu@POBBIX ClIen0B. BeIOOp aHTIUIIM3MA 10¢hepbl UK, TOYHEE, €ro
CEMaHTHUYECKON CTPYKTYphl B KadecTBe OOBEKTa HCCIEIOBAaHUS OOYCIOBIEH Xa-
PaKTEPHBIM ISl 3TOU JIEKCEMbI CEMaHTUUYECKUM cIBUTOM [2. P. 633], 3aMeTHbBIM B
JTUAXPOHUH M CBUICTEIHCTBYIONIMM B TOJB3y TOT0, 4T0 VHTEpHET SBISICTCS HE
TOJIbKO KaHAJIOM NTPOHUKHOBEHUA 3auMcTBOBaHMi [3. C. 44], HO U UHCTPYMEHTOM
OOHapyXEHHS MX YCTAPEBIIUX 3HAUCHUN.

TeopeTuko-metroponornyecknin annapar uccnepoBaHnsA

Cpenu npuYuH 3aUMCTBOBAHHMSI CJIOB MIPHHSITO BBIICISITH TBE MAKPOTPYIIIIBL:
JMHTBUCTUYECKUE U SKCTPATMHIBUCTUYECKUE. B COOTBETCTBUM C LIENBIO UCCIEN0-
BaHUs KPaTKO PACCMOTPHM TEPBBIE.

K nuHrBHCTHYECKUM PUYUHAM 3aUMCTBOBAHHS OOBIYHO OTHOCST:

® HEOOXOAMMOCTh B HOMHHAIIMH HOBBIX TIOHSATHI U 00BEKTOB (2eiimnao, nemc-
nieu, Mmumany);

® HEOOXOMMOCTh B UCIOJB30BAaHUU MEKIyHapomHoro tepmuHa [4. C. 48]
(anrn. doping — pycc. donune, BeHT. dopping, buH. doping, non. doping);

® YCTpaHEHHE MOJTUCEMUU (Dedicesblil — HI0O0 — alBOpU; CUHUL — HIBU);

® BBLIJICJICHHE OCOOCHHOCTEH WHOW KYJIBTYPBI IOCPEICTBOM JK30TH3MOB
[5. C. 463] (kosboti, mucmep, 10po, cop);

® TOTPEOHOCTh B «CUMMETPHU3ALIMY OTHOLLIEHUN MEX1y 03HAa4aeMbIM U O3Ha-
yatormum» [6. C. 7] (deck-pedaicekm — 0TKa3 peAakTopa Hay4YHOTO U3/IaHUS B OT-
MpaBJeHUU CTaThu Ha peuensuposanue) [3. C. 50];

e ©cretusanus peun [4. C. 49] (yoopwuya — oghuc-xnunep «— auriu. office
cleaner).

Mo’HO cKa3aThb, 4TO TOYKOM COMPUKOCHOBEHUS Y BCEX NEPEUUCICHHBIX JIMHT -
BUCTUYECKHUX MPUYHMH 3aUMCTBOBAHHUS SIBJISIETCSI BHYTPEHHEE COJIEPKaHUE — CeMaH-
TUKa, UMEIOINAsl IICHHOCTh IS S3bIKa-penunuenTa. MlHorna BBeeHe B SI3bIK HO-
BOT'O COJIEp>KaHusl 00YCIIOBJICHO MOSBIEHUEM BO BHESI3bIKOBOW JEHCTBUTENbHOCTH
HOBOT'0 00BEKTa, KOTOPBIN JOKEH MOMYyUYUTh 3HAKOBOE BHIPAXKEHUE B IPUHUMAIO-
mieM si3bike. MIHOT/Ia cymiecTBYIoNe 3Ha4eHUs (COIep KaHUs) TEPEOCMBICIISIOTCS

¢ dopMa 3aMMCTBOBAHUS HE ABJIACTCS yCTOABIIEHCS. B HEKOTOPBIX CIOBAPSX JIEKCEMa 3apHKCHPO-
BaHa Kak jogepul, a B HEKOTOPBIX — Kak J10yghepwl. B crathbe 3a ocHOBY B3siTa (opMa ogepul,
OJTHAKO TIPH HEMOCPEJICTBEHHOM aHAJIN3€e CEMAaHTHUKH JIEKCEMbI U OOpAILEHHUH K ee JIeKCUKOorpadu-
4yecKoii (uKcalu OyIyT HUCIONIb30BaThCs 00 GopMBbl.
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HOCHUTEJISIMU S3bIKa U TPeOyIOT HOBOM (hopmbl. B HEKOTOPBIX ciiydasx cojaepika-
TEJIbHASI CTOPOHA CJIOBA TIEPEMEIACTCS U3 OJJHOMU S3BIKOBOM 00O0JIOUKH B JIPYTYIO.
[TpocnenuTe AMHAMUKY TAKUX CEMAaHTHUECKUX MEPEMEIICHUN BO3MOKHO TOJIBKO B
TUaXpOHUU Ha MaTepHale TeKCTOB, 3aMKCUPOBABIIIUX 3HAUCHUE B OMPEICICHHOM
(dopmanbHOM BbIpaxkeHUH. OHU O3BOJISIIOT BOCCTAHOBUTH IIOHATUHHOE CO/IepIKa-
HUE» JIEKCHYECKOH eIMHUIIBI’ Ha ONPE/ICJICHHOM JTare Pa3BUTHS A3bIKA.

J7ig u3y4eHus: CEeMaHTHKH JIEKCUUECKOHN eTMHUIBI B AMAXPOHUU TpedyeTcs ee
aHalu3 B pa3HbIe MEPHUOJbI PAa3BUTHUS S3bIKA HAa MaTepHuaje OOJIbUIMX IaHHBIX.
JlocTym K HUM MOXKET OBITh 00ECIIEYEH MOCPEICTBOM KOPITYCOB, Ha 0a3e KOTOPBIX
BBITMOJIHSIOTCS. B TOM YHUCJIE€ UCCIIEIOBAaHUS MO aHAIM3y JIEKCUYECKON CEeMaHTUKU
[3]. OnHako marepuan KoOpIyca HE BCerja COACPKUT HEOOXOIUMYIO JIEKCEMY.
Taxoke KopIyc MOXxeT 001a71aTh HEe JOCTaTOYHBIM 00BEMOM TEKCTOB UM MOKPHIBATh
HEIOCTaTOYHBIN JIJIs1 TUaXPOHMUECKOT0 aHAJIN3a TIEPUO/I.

B kadecTBe anbTepHATUBHOIO MCTOYHHMKA MaTepualia MOTYT HCIIOIb30BaThCA
MHTEPHET-CEPBUCHI, MPEJOCTABIISIONIME JTOCTYI K OLU(PPOBAHHBIM U 3JIEKTPOHHBIM
m3ganuaM. OgHuM u3 Hux sBisercs Google Books, xpansmuii Tekctsl XIX—XXI BB.
U TIO3BOJISIOLINM MX HCIOJNb30BAaTh KaK KOpHyc Ojarojnaps MOUCKOBOMY HUHCTPY-
meHty Google Ngram.

Jlns ncnonb3oBanus 6ubanoreku Google Books B xauecTBe ajlbTePHATHBBI
KOpIyca HEeoOXOMMO TIPEICTABICHUE O €€ COCTaBe U 00 OCOOEHHOCTAX PabOTHI
C HEu.

Uctopust Google Books nadanace B 1996 1. B CreHdopae co cTyIeHIECKOro
MPOEKTa MO CO3JaHUI0 MEXaHU3Ma MIOMCKA 10 COJEPKAHUIO KHUT JIJIsl aHAJTu3a LIUTH-
pyemoctu®. Co BpeMeHeM MPOeKT 3aHHTepecoBall MHOTHE OMOIMOTEKH U YHUBEPCH-
TETbI, KOTOPbIE CTAJIU IPEIOCTABIIATH CBOM M3/1aHUSI TS IEPeBOJIa B IUPPOBOiL Gop-
Mmat. Ceitdac ayeKTpoHHasi OMOIMOTEKa HACUMTHIBAET OoJiee MUUTMOHA KHUT XIX B.
Ha Pa3HBIX S3bIKaX, B TOM YHUCIIE HA PYCCKOM, U BKIIIOYAET U3aHUs, IPEAOCTaBICH-
Hble MuuunranckuM, Oxkchopackum, UMKarckuM u APYTUMH YHUBEPCUTETaMH, a
takoke  bubmmorekoit  Konrpecca  CIIIA, bubmmuorexoil  yHHUBEpcuUTeTa
Jlozannsl, HarmonansHoit 6ubmotexoit Katanonuu u ap. C pasButreM mudpoBoit
neuati B Google Books ctanu mocTynaTh 3JIEKTPOHHBIE W3JIAHHSI, YTO YCKOPUIIO
npouecc oOHOBieHus: OubOmmorexku. Ceroans ee Katajor npesbimiaer 40 MiH
W3JIaHUM.

Jns ucnionws3zoBanus Google Books B kadecTBe sI3bIKOBOTO KOpITyca MpeiHa3Ha-
yeH uHCTpyMeHT Google Ngram [7. C. 6, 19]. OH M03BOJISET OCYIIECTBIATH MOUCK
1o OMOJIMOTEKEe B paMKax IPEITyCTAaHOBJIECHHBIX KOJUICKIMI B paMKax OIpeaesIcH-
HOTO BPEMEHHOTO TMepuoja M s3blKa. Pe3ymbrar 3ampoca BbITaeTcss B BHIE
rpaduka ¢ AMHAMUKON «U3MEHEHHs YaCTOTHOCTH» MCKOoMOM nekcemsl [7. C. 6] u
CCBUTKaMU Ha KOHTEKCTHI ee ynorpebnenusi. Google Books He naeT MOITHOTEKCTO-
BOI0 JIOCTyMa, HO UHTep(delc MOo3BONISET U3y4yaTh OTKPBIThIE (hparMEHTHl KHHIH,

7 JIMHTBUCTHYECKUI SHIIMKIONEINIeCKU cioBaps / pex. B.H. Spnesa. M. : CoBeTckast SHITHKIIO-
nenusi, 1990. C. 409.

80 nowmcke xuur Google [dnekTponnsrii pecypc] Pexum noctyma: https://books.google.com/intl/
ru//googlebooks/history.html (nara oopamenus: 09.01.2023).
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JEMOHCTPUPYIOIINE KOHTEKCT UCKOMOW €IMHUIIBL. JTUX (PparMeHTOB JOCTATOYHO
JUTS TIOHUMaHHSI KOHTEKCTYallbHOTO 3HAYEHUS JIEKCEMBI.

Kak y MHOrMX HHCTPYMEHTOB, MO3BOJISIONIMX aBTOMAaTHU3UPOBATh AHAIN3
a3bika, y Google-cepsucos ecTb CBOM JOCTOMHCTBA M HEJOCTAaTKH. JJocTOMHCTBAaMU
CEpPBUCOB SBISIOTCS: OECIUIATHBIN U HEOTPAHUUYEHHBINA JOCTYT K UX (PYyHKITMOHATY;
OTKPBITBIN TOCTYII K )parMeHTaM TEKCTOB; HATMIHNE PEIKUX U YHUKAILHBIX UCTOY-
HUKOB; TMOKPBITHE IIMPOKOr0 KYJIbTYpHO-UCTOpUYECKOro koHTekcra ot XVIII B.
JI0 HAIIUX THEMH.

O6mue npeumytiectBa Google-cepsucos nopoOHO onucaHbl [7], MOATOMY B
JTAHHOM HCCJIEIOBaHUM BHHMAaHUE Ha HUX HE 3aocTpsercs. boiee 3HauMMbIM BU-
IuTcs oOpallleHHe K OTASTbHBIM HEI0CTaTKaM, KOTOpble HEOOXOAMMO YYUTHIBATh B
METOOJIOTUY aHAIN3a CEMAaHTHKN WHOS3BIYHON Jiekcuku. Cpe HUX HE0OXO0IMMO
Pa3bICHUTH CIIEAYIOIIHE.

Bo-nepBbIx, ommOKy B pacrio3HaBaHUHM OTCKAaHUPOBAHHBIX JOKYMEHTOB, KOTO-
pbIe TPUBOMAAT K HEBEPHOMY ONPEACICHHIO YaCTOTHOCTH JieKceMbl. Hampumep,
UICHTU(UKAIMS aHTITUIM3MA C8UMUIOm B CIOBOCOUETAHUH caumuiom bo2opoouywl
(puc. 1), koTopoe IKOObI BCTpedaeTcsi B UCTOUHUKE Mcmopuko-numepamypHsbie uc-
C1e006aHUS U MAMEPUANBL: U3 UCTOPUL pa3eumus pycckoii noazuu XVIII 6. 1900 .°
JlarHast ommOKa 0OyCIIOBIICHA HM3KUM Ka4eCTBOM II€YaTH, KOTOPOE CKa3ajaoch Ha
KadyecTBe [U(PPOBOro pacrio3HaBaHUS TEKCTa.

GO gle "CBUTLLIOT" X = !J Q

= e books.google.ru » books
Istoriko-literaturnyia izsliedovaniia i materialy ...: ...

Vladimir Nikolaevich Perefts - 1900 - MpocmMoTp doparmerTa

HAWOEHO B KHWUE — CTPAHMLIA 79

Bt nototb Ein Kindclei so lobelich " @, MnageHel, , bnarobaHbliH CeroaHa Ha
popunca ; CBUTWOT Bropoauuel , Bec , kip Gnarocnosunca . Xpuctock Kaxb He
poauwcs 661, Bei oH 661 normbHyan ; CeH Cnact Xackxs npocTpaHnTea .

Puc. 1. IlIpumep ommG04HOro pacno3HABaHUs JEKCeMbl «CBHTLIOT»
B pycckosi3biuHOM cermenTe Google Books
Hcmounux: nccnenosanue F0.M. AMOHHUHOM.
Figure 1. Example of misrecognition of the word «cBuTIIOT»
in Russian Google Books collection
Source: compiled by Yu.M. Alyunina/

Bo-BTOpPBIX, HEBO3MOXKHOCTh PELICHUS TPOOJIEMbl OMOHUMHUH SIBJISIETCS HEJI0-
cratkoM Google-cepgucos, 4TO 00YCIOBICHO UX aBTOMATU3UPOBAHHON paboTON 1
OTCYTCTBHEM PYYHOH pa3MeTKH. Tak NpH IOMCKE JEKCEMBI JIyK B peE3yJIbTare

® Google Books [nexrponnsrii pecypc] Pexxum mocryma: https://books.google.ru/ (nata o6pare-
aust: 06.02.2023).
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3arpoca OyayT 0TOOpakaThCsl YaCTOTHOCTh M KOHTEKCTHI JJIsl 3TOW CTUHHIIBI B 3HA-
YCHUSIX pacmeHue, CmpeiKosoe opyaicue U eHeuHocms (0T aHriL. look). Kak cnen-
CTBHE, TpeOyeTCS pyUHOE CHATHE OMOHUMHHM, YTO MOKET 3HAYUTEIBHO YBEIHUUTD
BpPEMEHHBIE 3aTpaThl Ha 00pabdOTKy MaTepuaia. ITOT HEIOCTATOK He YHUKAJICH IS
Google Books. Ha cerogusininuii 1eHb BOMPOC OMOHUMHH SIBIISIETCSL OOIIEH Tpo-
6nemoit NLP nipu co3mannm KopirycoB ¥ paboTe ¢ KOPIYyCHBIMU MEHEKEpaMHu.

B-TpeTbHX, HEBEpPHOE YCTAHOBJICHNE HCTOYHUKOBBIX METaIAHHBIX, K KOTOPHIM
OTHOCHTCS fara myonukanun. HeBepHoe naTupoBaHre NCTOYHUKA MOXKET OBITh CBSI-
3aHO C IyTaHWUIICH B aBTOMAaTHYECKOM YCTAHOBJICHUM JaThl MyOJIMKAIIMU, KOTOPast
BeIOMpaeTcs anroputMoM (Google Books W3 HECKONBKMX BapHaHTOB: JlaTa MEPBOM
NyOJTMKAIINY, 1aTa TIOBTOPHOU MyOJIMKAIMHU, JaTa OU(PPOBKH M 3arpy3Kd W3IaHUSL
B Oubnmorexy. Tak kuury bubnis Knueu Ceawennaeo Ilucanis Bemxazo u Hosazo
3asroma, kanonuuecky MOKHO BCTPETUTH B TPEX BapHaHTax AaTupoBku: 1894, 1915
u 2021 rr.'?

Hazpannsie ocobennoctu Google-cepsucos BaxHO YUYUTHIBATh MIpH paboTe C
MIOMCKOBBIMH 3aIlpOCaMH JIJIsl aHAJIN3a CEMAHTUKHU JIKCEM Ha MaTepuase ux nud-
POBBIX CJIEJIOB.

[Ton uugpoBbIM ci1e10M 0OOBIYHO TOHUMAETCS «COBOKYITHOCTH HH(OPMAIIUH O
NOJTB30BaTENe U €T0 NeHCTBUsIX B CeTH, KOTOPYIO MOKHO KAaKMM-JINOO CIIOCOOOM OT-
cieauTh» . B aHrIog3bIMHOM TEPMUHOIOTMH 3TOMY TIOHATHIO COOTBETCTBYIOT TEp-
MuHsbl digital footprints (yugposeoii cneo), digital records (yughposwvie sanucu), digi-
tal traces (yugpposwvie omneuamxu) [8. P. 110], KoOTOpbIe MPUMEHSIOTCS K TAKUM JIaH-
HBIM, KaK IIepCOHANbHBIC TaHHBIE (I10J1, BO3PACT, MECTO JKUTEIHCTBA, 00pa30BaHUE U
Jp.) ¥ BBINIOJTHsIEMbIE TONIb30BateneM onepauuu B Marepuere (8. P. 110; 9. P. 150].
Ceronust QpOBBIE CIEIBl SABISIOTCS 00BEKTOM HHTEpECca Pa3IMYHBIX 00JIACTei:
MEHEPKMEHT, COIMOJIOTHS, TMCUXOWH(pOpPMAaTHKa, HU(PpOBas SKOHOMHKA U p.
[8. P. 110; 9. P. 150]. PeneBanTHOCTPH OMpENEICHHOTO THUIIA IIU(PPOBBIX CIEAOB 3a-
BHUCHT OT IIeJIH HccnenaoBanus. OOpaleHre K KOHKPETHOMY THITY IU(POBBIX CIIEIOB
B CBOIO OYepe/Ib BJICYET BHIOOP METOIOB U MMPHEMOB UX aHAJIN3A.

B naHHOM uCClenOBaHMM TEPMHUH yu@posoli clied WCTONIb3YyeTCsl TPUMEHU-
TENFHO K MMChbMEHHOHN (PUKCAIIUK JICKCHYECKON CTUHUIIBI B TEKCTAX, HAXOISAIINXCS
B MHTepHeTe: ou@poBaHHbIX U HU(POBBIX M3aHUAX. B yacTHOCTH, TEpMUH IIpU-
MEHSETCS K MUCbMEHHOH (PMKCAllMU aHIIMIM3MA B U3IAHUAX, IPUCYTCTBYIOIUX B
o6ubmuoreke Google Books: ananu3zupyemasi JIeKceMa pacCMaTpHBAETCs Kak Cle,
KOTOPBII ObUT OCTaBJIE€H aBTOpOM TekcTa B MIHTepHeTe. be3ycioBHO, HE BCe TEKCTHI
ObUTM CO3JIaHBI B BHPTYAJBHOM MPOCTPAHCTBE. B CBs3M C 3TUM HEOOXOIMMO
NOSICHUTB, YTO MPUMEHHUTEIFHO K JIEKCEMaM MOXKHO BBIJICITUTH TIEPBUYHBIC U BTO-
pHUYHBIE YyuUpposvle cledbl HA OCHOBAHHU TOTO, YTO JIJIsl HEKOTOPBIX M3 HUX HUPPO-
Bas cpelna SBISIETCS TEPBUYHON (ceTepaTypa, SJCKTPOHHBIC KHHTH, Ta3€Thl,
JKypHaJIbl — TEKCTHI born digital), a 1y HEKOTOPBIX — BTOPUYHOM (011U pOBaHHBIE
U3JaHus, 3arpyeHHbie B CeTh).

10 Google Books [Dnexrponnsiii pecype] Pexum noctyma: https://books.google.ru/ (mata oGpame-
Hust: 06.02.2023).

! Indposoii cnen [DnexTponnbiii pecypc] Pexum moctyma: https://encyclopedia.kaspersky.ru/
glossary/digital-footprint/ (nata o6pamenus: 09.01.2023).
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[TockoNbKy LENBIO HCCIICAOBAHUS SIBIISICTCS OMTUCATh BO3MOYKHOCTH HCITOJB30-
BaHUs IUGPOBBIX CIEIOB AT aHAIN3a CEMAHTHKU aHTJIHIIM3MOB B PYCCKOM SI3BIKE
Ha matepuaie Google Books, nanee Mbl 0yJ1IeM TOBOPHUTH TOJIBKO O PYCCKOSI3BITHOM
cerMeHTe OMOINOTEKH.

B xonme wccienoBaHus BHHMaHHE OOpamlaioch Ha TaKME METaJlaHHBIE, Kak
3arjiaBue M3JIaHusl, B KOTOPOM 3a(pMKCHpOBaHA MCKOMas CIMHUIIA, U J1aTa ero myo-
mukanun. Takke yUYUTHIBAIKCh BBIIEHa3BaHHBIE 0COOCHHOCTH Google-cepsucos.

AHanus n pe3ynbTtaTtbi

[TockoNbKyY CTaThsi HOCUT METOIOJIOTHYECKUIN XapaKTep, B HEH MPUBOIUTCS ajl-
TOPUTM M3YYCHHs M3MCHCHUI B CEMaHTHUKE 3aMMCTBOBaHHS Ha MPUMEPE OIHOM
JIEKCEMBI 10¢hep (bi), IPUILIIICH B PYCCKUH S3BIK U3 aHTIUHCKOTO. be3ycnoBHo, pe-
3yJIbTAaThl aHAJIN3a OJTHOW €MHUIIBI HE TIO3BOJISIIOT CIIENIATh BBIBOJIBI, SKCTPAIIOIHUPY-
€MBbIC Ha SI3BIK B IICJIOM, OJTHAKO PE3YJIbTaThl aHAJIM3a CEMAHTHUYCCKUX U3MCHCHUH B
QHTJIMIIM3ME MOYKHO PacCMaTPUBATh KaK HEKYIO MOJIENb Pa3BUTHSI CEMAHTHKH WHO-
SI3BIYHOM JIEKCEMBI (OHY M3 MHOTHX MOTCHIMAIBHBIX MOJENEH), a METOIOIOTHS
U3y4YCHUS] CEMAaHTUYECKUX MPeoOpa3oBaHU MOXKET ObITh NMpUMEHeHa K Oonee 00-
HIMPHOMY MaTepHay.

[Ipeanaraemas mporeaypa aHaM3a BKIIFOYACT J[Ba dTara: 1) aHaIu3 CEMaHTUKU
3aMMCTBOBAHUS B COITOCTABJICHUN C CEMaHTHKOMW €r0 aHIJIMHCKOTO 3TUMOHA Ha Ma-
Tepuae clioBapeil Uis BeIABICHHS (parMeHTa HCKOHHOTO 3HAUCHHSI, KOTOPBIH M0-
Jy4usl JeKCUKOTpaduuecKkyro (uKcaiuio; 2) KOHTEKCTyalbHbI aHAU3 JIEKCEMBbI
Ha Martepuaiie kopryca Google Books s BbIsiBIeHUs ()parMeHTa HCKOHHOTO 3Ha-
YeHHs1, KOTOPBIi 3a(pKCUPOBAJICS B y3yce.

Ha nepBoM 3Tane rcciienyercs ceMaHTUKa 3aMMCTBOBAaHHS HA MaTepHae CJio-
BapHBIX AepuHUIMA. [ToCKOIBKY B CTaThe M3y4aeTcsl 3HAUCHHWE 3aUMCTBOBAHUS
TOJIBKO B PYCCKOM $I3bIK€, 3aKOHOMEPHBIM BUJIUTCS €T0 aHAJH3 B COMIOCTABICHHHU CO
3HAUCHUEM aHTJIMHCKOro 3TUMOHA Joafer. Takoe CONMOCTaBICHHUE MO3BOJIHUT BBISIBUTh
CErMEHT CEMAHTHYECKOM CTPYKTYPhl STUMOHA, 3aMMCTBOBAHHBIN B PYCCKUM SI3bIK C
COOTBETCTBYIOLLIEN JIEKCEMOMU.

PaccmoTpuM HECKOIBKO OTpenienieHuii ciosa loafer:

e Cambridge Dictionary: 1) «a type of leather shoe without a fastening, that a
person's foot slides into»; 2) «<someone who aveids doing any work» '2;

e Macmillian Dictionary: 1) «a low leather shoe that you slip on and do not
need to tien; 2) «someone who loafs around»'3;

e Merriam Webster Dictionary: 1) «one that loafs»; 2) «a low step-in shoe»'*;

12 Cambridge Dictionary [Dmekrpommbii pecypc] Pexmm mocryma: https:/dictionary.cam-
bridge.org/ru/ (mata obpamenwus: 07.01.2023).

13 Macmillan Dictionary. [DnekTponnbIii pecypc] Pexum mocryma: https://www.macmillandiction-
ary.com/ (nata oopamenus: 07.01.2023).

4 Merriam-Webster Dictionary. [Dnekrponnsiii pecypc] Pexum mocryma: https://www.merriam-
webster.com/ (mara ooparmmenus: 07.01.2023).
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https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/type
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/leather
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/shoe
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/fastening
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/foot
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/slide
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/avoid
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/work
https://www.merriam-webster.com/dictionary/loafs
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e Oxford English Dictionary: 1) «a person who avoids work and spends their
time idly»; 2) «a leather shoe shaped like a moccasin, with a flat heel» .

CornacHo neuHUIHSM B IEKCeME [oafer BEIIESIFOTCS B 3HAUCHUS: Oe3/1eTh-
HUK (Who avoids work — kmo usbecaem pabomuwt, who loafs — kmo 6e30envruuaem)
1 60THHOK (shoe). Ecnin aHamM3upoBaTh 3TH 3HaYEHUS] 0€30THOCUTEIHHO UX STUMO-
JIOTHH, TO B KOHTEKCTE MCCIIEIOBAHUS BAXKHO OTMETHUTh, YTO NIPUBEJCHHBIC AehUHU-
VM JaHbI B OHJIAH-CIIOBAPSIX, COEPKAHNE KOTOPBIX JIETKO MOAEPHUPYETCS B COOT-
BETCTBUH C y3ycoM. [T0CKOBKY B IBYX CIIOBapsiX 3HAYCHUE OOMUHOK CTOUT Ha Tep-
BoM MecTe 'S, a B IByX — Ha BTopoM!’, MOKHO HPE/ITION0KUTh, YTO B COBPEMEHHOM
AHIJIMICKOM SI3BIKE JIeKceMa loafer ynoTpeOiisieTcs: B 3HaUCHUAX OOMUHOK U be30eb-
HUK C COTIOCTaBUMOM PETYJISIPHOCTHIO.

Tem He MeHee, STUMOJIOTMYECKH JekceMa loafer — mpousBoaHoe OT loaf:
1) cywy. Gynxa xneba; 2) 2n. 6e3nenbuuyath 'S, Ilo oaHoOl U3 Bepcuii hopMupoBanus
3HaueHus GezoenvHuk, loafer — 3To TOT, KTO ecT XJied CBOero Xo3auHa'’, To ecTh
Oe31enpHIYacT, HaXJICOHNYaeT. 3HaYCHUE 60mMuUHOK KaK BUJT He(hOpMaIbHOU 00yBH
(«a type of shoe for informal occasions»?’) BrepBbie 3aQHKCUPOBAHO Y JIEKCEMBI
loafer B 1937 T. KaK CEeMaHTUYECKUW JEpUBAT OT Oezdenvrux. To ecth loafers —
9TO Ty(ITH, KOTOPBIE MTOIXOIAT IS OT/AbIXa — IPOBEACHUS BpeMEHH Oe3 Jena.

[epefinem k aHanM3y CEMaHTUKH 3aMMCTBOBAHUS 10¢hep/ 10y ep(-b1) B PyCCKOM
SI3BIKE HA MaTepHalie CIIOBapeil MHOSI3BIYHOMN JICKCUKHU U STUMOJIOTHYECKUX HCCIIE0-
BAaHMIA:

e 30 000 unocmpanHvix c108, 8oWeOUUX 8 YNOmMpeDieHUue 8 PYCCKULL A3bIK:
aodep — «crepBa HHUIIMK OpPOASATra, TEreph B OOJBIINX CEBEPO-aMEPHUKAHCKHX
ropojax: TyHesaem»>';

15 Oxford English Dictionaries. [Dnektponnsiii pecypc] Pexum mocryna: https://en.oxforddiction-
aries.com/ (mata obpamenus: 07.01.2023).

16 Cambridge Dictionary [Dnextponnsii  pecypc] Pexnm gocryma:  https:/dictionary.
cambridge.org/ru/ (nara oopamenns: 07.01.2023); Macmillan Dictionary. [OnekTpoHHBIH pecypc]|
Pexwum noctyma: https://www.macmillandictionary.com/ (zata oopamenwus: 07.01.2023).

17 Merriam-Webster Dictionary. [DnexTponssii pecypc] Pexum mocryma: https://www.merriam-
webster.com/ (nara oopamenusi: 07.01.2023); Oxford English Dictionaries. [ QnexTponHbIit pecypc]
Pesxxum noctyna: https://en.oxforddictionaries.com/ (nara odpamenus: 07.01.2023).

8 Cambridge Dictionary [Dnextponnsii pecypc] Pexmm mocryma:  https://dictionary.
cambridge.org/ru/ (nata oopamenus: 07.01.2023); Macmillan Dictionary. [9nekTpoHHBIH pecypc]|
Pexxum noctymna: https://www.macmillandictionary.com/ (nata oopamierus: 07.01.2023); Merriam-
Webster Dictionary. [DnextpoHHsIit pecypc]| Pexum moctyma: https:/www.merriam-webster.com/
(mata obpamenus: 07.01.2023); Oxford English Dictionaries. [Onexrponnsiii pecypc] Pexxum
nmocryma: https://en.oxforddictionaries.com/ (mara oopamienus: 07.01.2023).

19 «By coincidence Old English had hlaf-aeta “household servant”, literally “loaf-eater;” one who eats
the bread of his master, suggesting the Anglo-Saxons might have still felt the etymological sense of
lord as “loaf-guard.” [22].

20 Online Etymology Dictionary. [Dnekrponmbii pecypc] Pexmm moctyma: https://www.
etymonline.com/ (gata o6pammenus: 07.01.2023).

21 Muxenvcon A.J{. 30000 MHOCTPaHHBIX CIIOB, BOIIEAIIMX B YIIOTPEOICHHE B PYCCKHMHU A3BIK,
¢ oOBsicHeHreM ux kopHei. M. : CobcTBeHHOE m3manue aBTopa, 1866. C. 371.

52 CEMUOTHUKA 1 CEMAHTUKA


https://www.merriam-webster.com/
https://www.merriam-webster.com/
https://www.merriam-webster.com/
https://www.etymonline.com/word/lord?ref=etymonline_crossreference

Alyunina Yu.M. RUDN Journal of Language Studies, Semiotics and Semantics, 2026, 17(1), 44-58

o Cosapb aHeIUUCKUX 3aUMCMBOBAHULL PYCCKO20 A3bIKA: TOY(PEepbl — «JIEeTKHE
KoxxaHble Ty(uu tuna mokacun» [10. C. 259];

o [nnocmpupo8antulll  C108apb  AHSIUUCKUX 3AUMCMBOBAHULU 8 PYCCKOM
A3vIKe nocieoHux aem: nodepwr/noydepsl — «Bua 00yBu; Ty(im 6e3 MIHYPKOB Ha
YKECTKOM MOOIIBE C HEBBICOKUM Kabirykom» [11. C. 87].

CornacHo npuBeACHHBIM ONPEACTICHUSIM HU OJIMH U3 PACCMOTPEHHBIX CJIOBapei
He (DUKCHpPYET y aHTIHLU3MA 1ogep/10yghep 006a 3HAUCHUS, TPUCYIIIUE €r0 STUMOHY
loafer. bonee Toro, 3HaueHUE He30€1bHUK BCTPEUAETCS] TOIBKO B OJTHOM — IIEPBOM
cnopape, msganHoM B XIX B.%2, a 3HaueHwe 06y6b, mygau 3apUKCHPOBAHO
B COBPEMEHHBIX CJI0BapHbIX HCTOUHMKAX X XI B. [10—11]. [elicTBUTENBHO, JIEKCEMA
Joghepuvi/n0yhepvl UCTIONB3YETCSI B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE KaK Ha3BaHUE
0o0yBH U, IO JAHHBIM ONPOCA, BOCIIPHHUMACTCS TAKOBBIM HOCHTEISIMH PYCCKOTO
si3bika [3. C. 372], a camo 3aMMCTBOBAaHHE B 3TOM 3HAYCHUH SIBJISICTCS HOBBIM C TOUYKHU
3penust ero kopmycHo# npenacrapnernoct B HKPS [3. C. 171]. O6 aToM ke TOBOPUT
U HeycTosBIIasics rpadudeckas (opma cIoBa B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE:
Joghepol unu 0ygepwi. Kak BUITHO U3 CIOBAPHBIX UICTOUHUKOB, 3Ta HOBHU3HA B 00JIb-
nIel cTerneHu oO0yCIOBJIeHAa CEMAHTUKOM JieKceMbl, a He (akToM ee (HopMalbHOTO
NOSIBIICHHS B si3bIKe. bojee Toro, mpoHUKHOBEHHE (HOPMBI 10ghep B PYCCKUH SI3BIK
XVIII B. ¢ ceMaHTHKOM He30ebHuK HE TTOBIIUSIO0 Ha YCTOMYUBOCTE POPMEL 10hep B
COBPEMEHHOM PYCCKOM $I3bIKE B 3HAUYCHUU 00)8b, my¢h/iu, XOTSI COOTBETCTBYIOIIEMY
STHMOHY B aHIJIMHACKOM SI3bIKE TIPUCYIIH 00a 3TH 3HAUCHUSI.

Ha ypoBHe Mopdoorin Toxe mpocieKUBaeTcsi pa3HUIa MEXy 3aMMCTBOBA-
HUEM C CEMaHTHKOW Oe30ebHUK W 3aMMCTBOBAaHUEM B 3HAYCHUU my¢hiu. B mepBoM
cllydae, OTPaKEHHOM B cioBape 1866 r., aHrmuimsM 3aduKCUpoBaH Kak J1ogep B
dbopme ef1.4., 9TO COOTBETCTBYET 3HAUCHUIO Oe30enbHuK. Bo BTopoM, MpecTaBIeH-
HOM B JIByX cioBapsix 2000-X rr., aHTJIMIU3M TPUBEAEH BO MH.Y., YTO YKa3bIBAECT
Ha 00yBb KaK Ha MapHBIA 00BEKT.

Taxxe MO>KHO OTMETHTb, YTO B PYCCKOM SI3bIKE €CTECTBEHHBIM 00pa3oM yTpa-
YHBACTCS ITUMOJIOTUYCCKAS CBSI3b JICKCEMEI 10¢hep C TPa3THBIM BPEMEHEM IPEeIpo-
BOXKJICHUSI M 3HAUYCHUEM 0)/IKa X71ebOa, IEPBUYHBIM Y MOTHBUPYIOIIEH OCHOBHI [oaf
JUISL QaHTJIHICKOTO loafer.

Takum 00pazom, Ha OCHOBAHHH MEPBOTO ATAIA AHAIIM3a MOKHO 3aKITIOUYUTH, YTO
3aUMCTBOBAHUE J10hepul/10yghepbl yIIOTPEOIIAETCS B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE
C CEMaHTHUKOH 00Y6b, HA YTO YKa3bIBAIOT JE(PUHUIINU AHTIIUIM3MA B JIEKCUKOTrpadu-
YeCKUX MCTOYHUKAX U (opMa MH.U., XapakTepHas [UIsi HAMMEHOBAHUI MPEeIMETOB
00yBH B pycckoM si3bike. HeycroitunBas rpaduyeckas hopMa 3aMMCTBOBAHUS TOBO-
PHT O €€ HEeJJaBHEM BXOKJICHUU B PYCCKHI S3bIK, UTO JOJKHO MPOTUBOPEUUTH (DaKTy
neKcuKorpaduyeckoi Gukcanuu JiekceMsl 1ogep B ciioBape 1866 r. Pazpemienuo
3TOTO MPOTUBOPEUHS CTIOCOOCTBYET BTOPOM ATAIl aHAJIN3a HHOS3BIYHOM JIEKCEMBI Ha
MaTepuase ee uppPOBHIX CIECIOB.

2 Muxenvcon A.J{. 30000 HHOCTPaHHBIX CJIOB, BOIIEAIIMX B YIIOTPEOICHHE B PYCCKHMHU A3BIK,
¢ oOBsicHeHreM ux kopHei. M. : CobcTBeHHOE m3manue aBTopa, 1866. C. 371.
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Ha BTopom 3Tame aHajm3a ObLI HCCIICIOBAH KOHTEKCT 3aMMCTBOBAHHUSI, YTO
MO3BOJIMJIO TIPOCJICNTh 3HAYCHUS, B KOTOPBIX OHO KCITIOJb30BAIOCh B PYCCKOM
SI3BIKE B INAXPOHHU.

DTOT 3Tan aHamu3a ObLI BBITIOJHEH C OMOPOW Ha MU(PPOBBIE CICIBI JIEKCEMbI
noghepvi/noypepsr B Google Books ¢ momonisto Google Ngram. Pacnpenenenue
MCKOMOM €UHUIIBI 10 TOJIaM BBITJISIIUT CISAYIOITUM o0pa3oM (puc. 2).

Q_  nodepblnoydepblnodep,noydep X ®

1870 - 2019 ~ Russian (2019) ~ Case-Insensitive Smoothing of 0 ~

0.00000400%
0.00000350%
0.00000300% nodepbl
0.00000250%
0.00000200%
0.00000150%
0.00000100%

0 %
0.00000050 noydepbl

0.00000000%
1800 1820 1840 1860 1880 1900 1920 1940 1960 1980 2000

(click on line/label for focus)

Search in Google Books

nodepsbi > 1800 - 1981 1982 -2016 2017 2018 2019 Russian (2079)

noydepsbl > 1800 - 2005 2006 - 2013 2014 2015-2019 2020-2019 Russian (2019)

Puc. 2. luHaMHKa YaCTOTHOCTH JIeKCeMbI «J10(epbl/n0ydepbD»
B pycckosi3biuHOM cermenTe Google Books
Hcmounux: uccnenoanne F0.M. ATOHHHOI.

Figure 2. Frequency Dynamics of the Word «i1odepbi/aoydepbn»
in Russian Google Books Collection
Source: compiled by Yu.M. Alyunina/

[TouckoBsiii 3ampoc (puc. 2) 66u1 cHOPMYIHPOBAH KaK J10hepbl, 10yghepsl, 10-
¢ep, 10yghep. IT0 OBLIO CICIIAHO IO IBYM MPUIHNHAM. BO-TIEpBEIX, B 3aBUCUMOCTH
0T (OpPMBI €. 1 MH.4. MOTYT OBITh pa3HbIC Pe3yJIbTaThl IOUCKA, KOTOPBIE OYAyT
COOTHOCHTBCSI C Pa3HbIMU 3HAYCHUSMHU MCKOMOW €MHHUIIBI, @ CHATUE OMOHUMUU
Google Ngram e nipoBoauTcs. Bo-BTOPBIX, JeKceMa B 3HAYCHUU 00)6b TOKA HE
UMeEET yCTOSBIIEHCS rpadudecKoi (OpMBI B PyCCKOM SI3bIKE. XOTS TTOUCKOBBIN 3a-
NPOC COCTOSUT M3 YEThIPEX SAMHUII, Ha rpaduke 0TOOpakeHa YaCTOTHOCTh TOJIBKO
JUISL IBYX U3 HUX: 10¢hepbl U 10Yydepbi. ITO 3HAYUT, UTO €AUHULIBI 10ep U 10ydep
He ObuTH 0OHapykeHsl Google Ngram.

Jlnist u3ydeHusi KOHTEKCTOB CIIOB J10ghepbl U 10yghepbl ObUTN TIPOAHATU3UPO-
BaHbI JIOCTYIHBIC (PAarMEHTHI 3JICKTPOHHON OMOJMOTEKH, CTPYHIIMPOBAHHBIC IO
rogam noj rpaduxom (puc. 2). Otu dparMeHTsl OBLIM PACCMOTPEHBI B paMKax
YEeTHIPEX JUAXPOHUYECKHX CpPE30B, BBIICICHHBIX OMIUPHUYECKUM ITyTEM:
no 70-x rr. (yCIOBHO HyJeBas MM HH3Kash 4YaCTOTHOCTb (GopM .s1ogepvi U
noygheput); 70—80-rr. (yBeNnMUEHUE YaCTOTHOCTH (GOPMBI 1oghepul); KoHer 90-x —
Havayo 2000-x (koHKYpeHIHs GopM 1ogepst u 10ygpepsi); 2000-¢ TT. (yBeTUICHHE
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4acTOTHOCTU (HOPM 10ghepsl U 10y pepol ¢ IpeodiiaaHieM MepBoii). AHAIU3 COOT-
BETCTBYIOIIMX KOHTEKCTOB IIO3BOJIMJII BBISIBUTH CIIETyIOILEE.

Hecmotps Ha TO, 4TO 10 70-X IT. YaCTOTHOCTH (DOPMBI 10ghepbl paBHA HYIIIO
(cunuit rpauk — puc. 2), oHa Bce K€ MMEET HU3KYI0, HeOTOOpakaeMylo Ha rpa-
¢uxe mpencrasnennocts B Google Books ¢ cemanTukoil 6esdenvnux®. B KoH-
tekcrax 1800-1981 rr. aTa nexcema ynorpeoisercst Kak 3K30THU3M, TaK KaK Xapak-
TEPU3YEeT peajuio, CBOMCTBEHHYIO HMHOCTPAHHOHM, aMEpPUKAHCKON KynbType. OO
3TOM T'OBOPST HE TOJIBKO KOHTEKCTHI U JIEKCUYECKasi COYETAEMOCTh, HO M Ha3BaHUs
1CcTOUHNKOB . Dopma 1oydepui (kpacHbIi rpaguk — pHc. 2) Toxke 3adUKCHPOBaHA
B Google Books no 70-x IT., X0T4 1 HE OToOpakaeTcsi Ha rpaduke B ATOT MEPHUOJ.
Omna BCTpeyaeTcs Kak UMs COOCTBEHHOE /IS Ha3BaHUs Top>* B ABCTpHH, OMOHH-
MHUYHOE C UCKOMOU enuHULEn. [lanee 310 3HaueHUE HE MOBTOPSAETCS, & B COBpE-
MEHHOM PYCCKOM S3bIKE€ BBIpa)kaeTcsi uepe3 TonoHuM Jlogepep ot HeMm. Die
Loferer Steinberge®.

B nepuon yBenuuenust 4acToTHOCTH GOpMBI 1ogepsbl B 70—-80-TT. 1ekcema Bce
ellle ynoTpeoseTcs Kak SK30TH3M, HO YKe B 3HAYeHHHU 06y6b-°. Ha 5T0 yKa3bIBaloT
HA3BaHUs MCTOYHHUKOB® M KOHTEKCTBI, B KOTOPBIX €IMHMIIA 10¢hepbl UCTIONb3YETCS
B KauecTBE HAMMEHOBaHHUS 3JIEMEHTa rapjaepola Hapsaay C COOTBETCTBYIOIIMMHU
JIEKCEMaMU: Nalbmo, Kocmwom, pybaxa, 60omunku, mokacuusl u ap. DopMa MH.4.,
B KOTOPOI BO B3ATHIM MEPHO] HAUMHAET BCTPEUATHCS WHOSI3BIYHOE CIIOBO, TAKXKE
yKa3bIBaeT Ha ero ynorpebaeHue B 3HAaU€HUU 00)8b — MapHOT0 00BEKTA.

B MoMeHT KoHKypeHLuu GpopM 1oydepur’’ u nogepui®® B konue 90-x — Hauane
2000-x rr. OHM HCIOJIB3YIOTCS B 3HAUYE€HUU 00y6b B CTATyC€ 3aUMCTBOBaHMS,

B Hummepmann 3. Ilyremectsre mo Amepuke B 1869-1870 rogax: «OHH 31€Ch H3BECTHBI IO HME-
HeM JodepoB (loafers), uTo MOXKHO MepeBeCTH HAIIUM CIOBOM KyJuk» (1872 r.) Pexxum mocryna:
https://books.google.ru/ (mara oopamenus: 06.02.2023). L{ummepmann 3. Coenunennsie Lltarer
CesepHoit Amepuku: u3 myremectsuit 1857-58 u 186970 rogax: «IIpemocToposkHOCTH HEOOXO-
JuMa TEM 6onee, YTO HaArJjble J'IO(bepbl HC pa3 NbITaJIUCh NPOHUKHYTH JaK€ B CIIACHUTCIIbHBIA 3aJIbl
Kectin-T'apmena <...>». (1873 r.). Pexxum mocryma: https://books.google.ru/ (mata oOpareHwust:
06.02.2023).

24 Cnepancrkuti M.H. Jlpesnoctu. Tpypl clnaBsHCKOM komuccnu Vmmepatopckoro MocKOBCKOTO
apXeoJIOTMYecKoro oOIIecTBa: «...eCTb y HAC WHas CTpaHa, B Hel ropsl Jloydepsl, u ¢ Tex rop
orouby. (1985 1.) Pexxum mocryma: https://books.google.ru/ (mata odpamenns: 06.02.2023).

25 Google Books [Dnexrponnsiii pecypc] Pexum noctyma: https:/books.google.ru/ (mata o6pame-
Hus: 06.02.2023).

26 ['yaw P. 51 yrec Poccnro. Anostorus sMurpanun: « MHe H3BECTHO, 9TO It Bac yoke JIexar: HaibTo
JIparioBoe, CHHUI KOCTIOM JIETHHH, pyOaxu, 4To-To eule u3 O6ebs u 00THHKH (Kak Ber mobute 6e3
3aBsI30K, K YepPTY 3aBSI3KHU, 3TO 3/1€Ch Ha3bIBAETCH ,,T0deprl’), TancTykm». (1981 r.) Pexxum nocryma:
https://books.google.ru/ (nara obpamenus: 06.02.2023). I'yis P. 51 ynec Poccuto. Amnosnorust aMu-
rpaimu: «B Hell pepkue odepbl 1 MOKacHHBI (U1 HETPAMOTHBIX — JIETKHE Ty MHAEHCKOTO
ctunsg, Hocumble B Coeaunensbix Iltatax Amepuku <...>)». (1982 r.) Pexxum npoctyma:
https://books.google.ru/ (mata oopamenus: 06.02.2023).

2T Munaes C. Jlyxless: «XOpOXOPHUTCS, HOCHT TaKHE <...> MOJIOJIC)KHEHBKHE HKEJTHIE TAICTYKH CO
3BEpYIIKaMH U OTBpaTHTENIbHbIE KOpHUYHEBHIe Joyhepsl. OH TUMUUHBIN (paHIy3ckuil crapmnep
BIKIKAIIHUK <...>» (2006 T.) [6].

28 Xypnan 3Be3na, Ne 1-3: «AMEPHKaHCKHE CTYIEHTH OUIIOTCS 31€Ch B KOPTaX BCEX IBETOB pa-
IyTH — €CIIN 9TO TaKOe, TO OYeHB UAET, YTOOHI ciaTh B HUX. Jlopepsr mpekpacHbey (1999 r.) Pexxum
nmocryma: https://books.google.ru/ (mara odpamenus: 06.02.2023).
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OJTHAKO COOTHECEHHUE COOTBETCTBYIOIIETO OOBEKTA BHES3BIKOBOM JCHCTBUTEIHHO-
CTH C 3amaJHbIM 00pa3oM XKu3HHU elie coxpansercs. OO0 ITOM rOBOPUT BCTpeUae-
MOCTB JIEKCEMBI B KOHTEKCTaX C TAKUMHU COUCTAHUSIMU, KaK (hpanyy3cKuti cmapnep
69KKoUHUK® (OKKA3UOHAIIU3M), AMEPUKAHCKUE CMYOeHmbl .

[To3xe B 2000-¢ rr. yactTotHOCTH hopM 10ypepui®’ u n1ogepwur® nemoncTpu-
PYIOT pOCT U B 000MX CITy4dasiX UCTIOJIB3YIOTCS TOJIKO B 3HAYCHUU 00)8b B CTATyCE
aHruny3Ma. Ha 9To yka3biBaeT, BO-TIEPBBIX, BCTPEUAEMOCTh 3aMMCTBOBAHHS B
KOHTEKCTE C JIEKCEMaMH, KOTOPbIE SBISIOTCS HAUMMEHOBAHUSMH OOBEKTOB MOJIBI,
KaK Keobl, MOKACUHbL, KADJYK, CIUlb OOX0-UWUK, JT000UYKY, OOMUTbOHBL U JIP.; BO-
BTOPBIX, YIIOTPeOJECHNE 3aMMCTBOBAHUS MCKIIOYUTENHHO B (POpME MApHOTO 00b-
eKTa — 10yghepsi U 1ogepsi. [Ipu 3T0M, cornacHo rpaduky (puc. 2), 4aCTOTHOCTb
nocneaHei GopMbl B MATH pa3 MPEBBIIIAET YACTOTHOCTh MEPBOI, UTO TOBOPUT O
BBICOKOI BEPOSITHOCTH 3aKperuieHus rpadudeckor Gopmel 1oghepst A 3TOTO aH-
TIIMIM3Ma B PYCCKOM si3bIKe. [laHHBIN (DakT B CBOIO ouyepelb MOXKET TOBOPUTH O
HE3aBUCUMOCTH (JOPMATBHO-CEMAHTUYECKOTO OCBOSHUS aHTIUIM3Ma OT MEepPBUY-
HOT'O BXOXKJICHUSI MHOSI3BIYHOW JICKCEMBI B SI3BIK B CTATYCE DK30THU3MA.

Takum 00pazom, aHaM3 HTUPPOBHIX CIEIAOB JIEKCEMBI 10ghepbl/10ydhepsi OOHA-
PYXKWII, 9TO TIEPBUYHOE BXOXKJICHUE WHOSI3BIYHOTO CJIOBA B PYCCKUH S3BIK OBLIO C
CEMaHTUKOM Oe30enbHuk. CO BpEMEHEM 3TO 3HaYEHHUE OTOILJIO HAa BTOPOH IUIaH, U
y JICKCEMBI TOSBUIIACH CEMAaHTHKA 00)6b. 3HAUCHUE He30e1bHUK BBIPAKAIOCH B 3a-
MMCTBOBaHHUH uepe3 popMmy e.4. 1ogep, a 3HaUCHUE 00)8b — 4yepe3 POopMy MH.U.
Jo¢hepwvi/n0yepoi, 4TO COOTBETCTBYET HAMMEHOBAHUIO O0YBH KakK MapHOTO 00b-
ekta. B 70-80-ee rr. MHOS3BIYHAS JIEKCEMA B PYCCKOM S3bIKE HAXOJMJIACh
B COCTOSIHUH, KOTOPOE MOYKHO HAa3BaTh MOTPAHHYHBIM MEXKIY IK30TH3MOM M aH-
TJIAIHA3MOM, TaK KaK OOBEKT BHES3BIKOBOH JIEHCTBUTEILHOCTH BCE €IIe acCOIUU-
poBaica ¢ 3anagHoN KynbTypoil. B konue XX B. ilekcema ctana 0003Ha4yarTh Mpej-
MeT 0OYBH U IOJIHOCTBIO MIEPENia B CTaTyC 3aMMCTBOBaHUs. [Ipu 3TOM, coriacHo
Google Books, x HacToslieMy MOMEHTY (popMasbHast aJanTaliys aHTJIUIH3Ma SIIe
HE 3aBepIINIIach: BCTpedaeTcs Kak popMa 1oghepsl, TaK U 10y pepol.

3aK/oueHue

Hpe,[[J'IOX(eHHaSI B CTaThb€ METOOOJIOTHUA IMO3BOJIACT CACIAaTh BBIBOA O TOM, YTO
I_II/I(prBHe CJIEAbI MOT'YT HUCITIOJIB30BATHCA KaK MaTCpHaJI IJIAA U3YUCHUSA CCMaHTHUKU
HWHOS3BIYHOMN JIGKCEMEI U €€ CTaTrycCa B A3BIKC-PCILUIIMCHTC. Baxwuo OTMCTUTB, UTO

? I'azeta Komcomonnsckas IIpasaa. Mocksa, Ne 75: «Mosble KeJibl, 10y hepbl, MOKACHHEI 6€3 Kab-
JIyKa TOKE OIACHBI s 300poBhs» (2014 r.) Pexxum mocrtymna: https://books.google.ru/ (nata obpa-
menust: 06.02.2023); XKXypuan Otnoxuu, Ne 14: «'maBHbIe aKIIEHTHI KOJUIEKIIUH: KBaJpaTHBIN Kad-
ayk u3 70-x B cTuiie 00XO-IIMK, )KEHCTBEHHBIE JIOJ0YKH U yIOOHBIE 10)()epbl B TIYAPOBBIX TOHAX)
(2016 1.) Pexxum mocryma: https://books.google.ru/ (mata odpamenns: 06.02.2023).

39 Kypman Burda, Ne 12: «K Takomy (acoHy OpIOK IOAXOAAT HEOPHHYXKICHHEIE j0(hepsl WIH
OOCOHOXXKH, HO JIYYIIMA BapwaHT — WU3AOIHBIE OOTWIbOHBY (2014 1) Pexkxmm moctyma:
https://books.google.ru/ (mara obpamenus: 06.02.2023); I'azera Kommepcanth Weekend, Ne 3:
«I'naBHasi 00yBb KPyH3HOW KOJUICKIMH TOXE MOJYEPKHYTO MPAaKTHYHA U PACCUMTAHA HA JIOJITUE
MPOTYJIKH — OCHOBY OOYBHOW JIMHHM COCTaBJISIOT JIOQEPHI M CAaHAAIHH HA IJIOCKOW ITOIOIIBE)
(2014 r.) Pexxum mocryma: https://books.google.ru/ (nara oopauienus: 06.02.2023).
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Ha CETOJHSIIHMIA JAeHb oOpalleHue K MU(GPOBBIM CIeAaM A U3yUeHUs JIeKCcude-
CKOM CeMaHTHUKH BO3MOKHO JIUIIb MPU HATUYHH JJOCTATOYHOTO KOJTUYeCTBA Omud-
POBaHHBIX UCTOYHUKOB. B HacTosiuit MomeHT Google Books pacnoniaraet ucTou-
Hukamu oT XVIII B., 1 majieko He Bce U3 HUX MpHeMiIeMoro kayectsa. OHaKko pas-
ButHe chepsl Digital Humanities, onHO#M U3 3a1a4 KOTOPOI SABISETCS COXpaHEHUE
KyJIBTYPHOTO HacJIeTusi B JIEKTPOHHOM (opmaTe, MO3BOJISIET CACNATh BBIBOJ O
TOM, YTO MPEJI0KEHHAs B CTAThe METOI0JIOTHS UMEET MEPCIEKTUBBI K MacIITa0u-
POBaHMIO, a OMUCAHHBIE BO3MOXKHOCTU M orpaHudeHus Google-cepBUCOB MOTYT
OBITh YUTCHBI MPU CO3/IaHUHU IUPPOBBIX KOTHI JOKYMEHTOB, HX AHHOTHPOBAHUU U
IIPUCBOEHUU UM METaJaHHBIX.

Takum 00pazoMm, MPOAEMOHCTPUPOBAHHAS TMPOLEIypa aHAIM3a CEMaHTHUYe-
CKHUX MPeo0pa30BaHU MOKET OBITh UCTIOIH30BaHA B JICKCHKOJIOTUHU U JICKCHKOTPa-
¢dun, a TaKKe ITUMOJIOTHH, TTOCKOJIBKY CIIOCOOCTBYET PEIICHUIO CIIOPHBIX CITyYacB
0 MIEPUO/I€ BXOKICHUS JICKCEMBI B I3bIK-PELIMIIUEHT, €€ 3HAUYEHUH U CTaTyCe B IPHU-
HUMaIOIIEM si3bike. [lepcnekTuBbl uccneqoBaHusl BUATCS B IPUMEHEHUH OMUCAH-
HOM TIPOIeAYPHI aHATTN3a K 00JIee OOIIMPHOMY MaTepUAITy JUTsl U3YICHHS CEMaHTH-
YECKUX CABUTOB B JIEKCUKE IIU(PPOBOIl ANIOXU U JIEKCHKE, TMCbMEHHO 3aKperuBIIei
CBOE MPUCYTCTBUE B SI3bIKE B BUJE LIU(PPOBBIX CIIEIOB.
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